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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) n° 1073/1999 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL

CONSEJO

de 25 de mayo de 1999

relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra
el Fraude (OLAF)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea vy,
en particular, su articulo 280,

Vista la propuesta de la Comisidn ('),
Visto el Dictamen del Tribunal de Cuentas (3,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (),

(1)  Considerando que las instituciones y los Estados
miembros conceden gran importancia a la protec-
cién de los intereses financieros de las Comuni-
dades y a la lucha contra el fraude y cualquier otra
actividad ilegal cometidos en detrimento de los
intereses financieros comunitarios; que la responsa-
bilidad de la Comisién al respecto estd estrecha-
mente ligada a su misién de ejecucién del presu-
puesto en virtud del articulo 274 del Tratado CE;
que la importancia de esta accion se ve confirmada
por el articulo 280 del Tratado CE;

(2)  Considerando que la proteccion de los intereses
financieros de las Comunidades no sélo se refiere a
la gestion de los créditos presupuestarios, sino que
también se extiende a cualquier medida que afecte
o pueda afectar a su patrimonio;

(3) Considerando que es necesario utilizar todos los
medios disponibles para alcanzar estos objetivos, en
particular desde el punto de vista de la misién de
investigacién encomendada a nivel comunitario,
manteniendo al mismo tiempo el reparto y el equi-
librio actuales de responsabilidades entre el nivel
nacional y el nivel comunitario;

(49 Considerando que, para reforzar los medios de
lucha contra el fraude, la Comisidn, respetando el
principio de autonomia de organizacibén interna de

(") DO C 21 de 26.1.1999, p. 10.

(3) Dictamen emitido el 14 de abril de 1999 (no publicado atn
en el Diario Oficial).

() Dictamen del Parlamento Europeo de 6 de mayo de 1999 (no
publicado atn en el Diario Oficial). Decisién del Consejo de
25 de mayo de 1999.

©®)

®)

cada institucion ha creado en su seno, por Decisién
1999/352/CE, CECA, Euratom (*), la Oficina Euro-
pea de Lucha contra el Fraude (en lo sucesivo
denominada la «Oficina»), un servicio encargado de
efectuar investigaciones administrativas contra el
fraude; que ha dotado a dicha Oficina de total
independencia en el ejercicio de su funcibén investi-
gadora;

Considerando que la responsabilidad de la Oficina,
tal como ha quedado instituida por la Comision, se
extiende, mas alla de la proteccion de los intereses
financieros, al conjunto de las actividades ligadas a
la proteccion de intereses comunitarios frente a
comportamientos irregulares que puedan dar lugar
a diligencias administrativas o penales;

Considerando que conviene prever que la Oficina
garantice la colaboracidon entre los Estados miem-
bros y la Comision, con vistas a la proteccion de los
intereses financieros de las Comunidades prevista
en el articulo 280 del Tratado CE;

Considerando que, habida cuenta de la necesidad
de intensificar la lucha contra el fraude, la corrup-
cién y cualquier otra actividad ilegal que vaya en
detrimento de los intereses financieros de las
Comunidades, la Oficina debe poder efectuar inves-
tigaciones internas en todas las instituciones,
6rganos u organismos creados por los Tratados CE
y Euratom o sobre la base de los mismos (en lo
sucesivo denominados «las instituciones, 6rganos y
organismos»);

Considerando que la Decision 1999/352/CE,
CECA, Euratom prevé que la citada Oficina ejerza
en materia de investigacién las competencias atri-
buidas por el legislador comunitario, dentro de los
limites y de acuerdo con las condiciones por él
fijadas;

() Véase la péagina 20 del presente Diario Oficial.
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Considerando que conviene confiar a la Oficina el
ejercicio de las competencias atribuidas a la Comi-
sion por el Reglamento (Euratom, CE) n° 2185/96
del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a
los controles y verificaciones in situ que realiza la
Comisién para la protecciéon de los intereses finan-
cieros de las Comunidades Europeas contra los
fraudes e irregularidades ('); que conviene igual-
mente que la Oficina pueda ejercer las demas
competencias conferidas a la Comision para efec-
tuar controles y verificaciones 7n situ en los Estados
miembros, en particular con vistas a investigar irre-
gularidades de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento (CE, Euratom) n° 2988/
95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, rela-
tivo a la proteccion de los intereses financieros de
las Comunidades Europeas (%);

Considerando que estas investigaciones deben efec-
tuarse de conformidad con el Tratado y, en parti-
cular, con el Protocolo sobre los privilegios y las
inmunidades de las Comunidades Europeas, respe-
tando el Estatuto de los funcionarios de las Comu-
nidades Europeas y el Régimen aplicable a otros
agentes de las mismas (en lo sucesivo denominado
«el Estatuto»), y respetando plenamente los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales y, en
particular, el principio de equidad, el derecho de la
persona implicada a manifestarse sobre los hechos
que le afectan y el derecho a que sblo los
elementos con valor probatorio puedan constituir la
base de las conclusiones de una investigacibén; que,
a tal fin, las instituciones, 6rganos y organismos
habrin de establecer las normas y condiciones y
modalidades de realizacién de las investigaciones
internas; que, por consiguiente, convendra modi-
ficar el Estatuto con objeto de prever en él los
derechos y obligaciones de los funcionarios y
demas agentes en materia de investigaciones
internas;

Considerando que las investigaciones internas solo
pueden llevarse a cabo si se garantiza a la Oficina el
acceso a todos los locales de las instituciones,
6rganos y organismos y a cualquier informacién y
documento que obren en poder de éstos;

Considerando que, a fin de garantizar la indepen-
dencia de la Oficina a la hora de ejecutar las tareas
que le confia el presente Reglamento, conviene
atribuir a su Director competencias para iniciar una
investigacién por iniciativa propia;

() DO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
() DO L 312 de 23.12.1995, p. 1.

(13)

(14

(15

(17)

(18)

Considerando que corresponde a las autoridades
nacionales competentes o, en su caso, a las institu-
ciones, 6rganos y organismos decidir el curso que
ha de darse a las investigaciones concluidas, basan-
dose para ello en el informe elaborado por la
Oficina; que conviene, no obstante, prever la obli-
gacion de que el Director de la Oficina transmita
directamente a las autoridades judiciales del Estado
miembro de que se trate las informaciones que la
Oficina haya recogido con ocasién de investiga-
ciones internas sobre hechos que puedan dar lugar
a diligencias penales;

Considerando que conviene establecer las condi-
ciones en que los agentes de la Oficina llevaran a
cabo su misién, asi como las condiciones relativas
al ejercicio de la responsabilidad del Director en lo
referente a la ejecucidon de las investigaciones por
parte de los agentes de la Oficina;

Considerando que, en aras de una fructifera coope-
racion entre la Oficina, los Estados miembros y las
instituciones, 6rganos u organismos interesados, es
necesario facilitar el intercambio reciproco de
informacién respetando la confidencialidad de los
datos amparados por el secreto profesional y garan-
tizando que se les dispense la proteccién concedida
a los datos de esta indole;

Considerando que, para garantizar que se tengan en
cuenta los resultados de las investigaciones reali-
zadas por los agentes de la Oficina y que se realice
el seguimiento necesario, conviene establecer que
los informes puedan constituir elementos de
prueba admisibles en los procedimientos adminis-
trativos o judiciales; que, a tal fin, deberan elabo-
rarse teniendo en cuenta las condiciones de elabo-
raciéon de los informes administrativos nacionales;

Considerando que la Oficina ha de disfrutar de
independencia en el cumplimiento de su misibn;
que, para reforzar dicha independencia, la Oficina
estara sometida al control regular de la funcion de
investigacion por un Comité de vigilancia,
compuesto por personalidades externas indepen-
dientes, especialmente cualificadas en los ambitos
de competencia de la Oficina; que su mision
también consistira en asistir al Director de la
Oficina en el cumplimiento de su tarea;

Considerando que las investigaciones administra-
tivas deben realizarse bajo la direccién del Director
de la Oficina, con plena independencia respecto de
las instituciones, 6rganos y organismos comunita-
rios y del Comité de vigilancia;



31.5.1999

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 136/3

(19) Considerando que compete al Director de la
Oficina velar por la protecciéon de los datos perso-
nales y el respeto de la confidencialidad de los
datos recogidos en las investigaciones; que, ademas,
es conveniente garantizar a los funcionarios y
demas agentes de las Comunidades una proteccion
juridica equivalente a la prevista en los articulos 90
y 91 del Estatuto;

(20)  Considerando que conviene, tras un periodo de tres
afios, evaluar las actividades de la Oficina;

(21)  Considerando que el presente Reglamento no
merma en modo alguno las competencias y respon-
sabilidades de los Estados miembros para tomar
medidas de lucha contra el fraude cometido en
detrimento de los intereses financieros de las
Comunidades; que, por consiguiente, la atribucién
de la funcién de efectuar investigaciones adminis-
trativas externas a una Oficina independiente
respeta plenamente el principio de subsidiariedad
establecido en el articulo 5 del Tratado; que el
funcionamiento de una Oficina de estas caracteris-
ticas hace posible una lucha maés eficaz contra el
fraude, la corrupcién y cualquier otra actividad
ilegal que perjudique los intereses financieros de
las Comunidades y respeta asimismo, por tanto, el
principio de proporcionalidad,

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objetivos y funciones

1. A fin de intensificar la lucha contra el fraude, la
corrupcion y cualquier otra actividad ilegal que vaya en
detrimento de los intereses financieros de la Comunidad
Europea, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude,
creada por la Decisién 1999/352/CE, CECA, Euratom de
la Comisién (denominada en lo sucesivo «la Oficina»),
desempefiara las funciones de investigacion conferidas a
la Comisién por la normativa comunitaria y los acuerdos
vigentes en esos ambitos.

2. La Oficina aportara la asistencia de la Comisién a
los Estados miembros para organizar una colaboracion
estrecha y regular entre sus autoridades competentes, con
el fin de coordinar su accién dirigida a proteger contra el
fraude los intereses financieros de la Comunidad Europea.
La Oficina contribuird a la concepcion y al desarrollo de
los métodos de lucha contra el fraude, asi como a cual-
quier otra actividad ilegal que vaya en detrimento de los
intereses financieros de la Comunidad Europea.

3. En el seno de las instituciones, 6rganos y orga-
nismos creados por los Tratados, o sobre la base de los
mismos (denominados en lo sucesivo «las instituciones,

6rganos y organismos»), la Oficina efectuara las investiga-
ciones administrativas dirigidas a:

— luchar contra el fraude, la corrupcion y cualquier otra
actividad ilegal que vaya en detrimento de los inte-
reses financieros de la Comunidad Europea;

— investigar, a tal fin, los hechos graves, ligados al
desempefio de actividades profesionales potencial-
mente constitutivos de un incumplimiento de las obli-
gaciones de los funcionarios y agentes de las Comuni-
dades, que puedan dar lugar a diligencias disciplina-
rias y, en su caso, penales, o un incumplimiento de las
obligaciones analogas de los miembros de las institu-
ciones y 6rganos, de los directivos de los organismos o
de los miembros del personal de las instituciones,
6rganos y organismos no sometidos al Estatuto de los
funcionarios de las Comunidades Europeas y al
Régimen aplicable a otros agentes de las mismas (en
lo sucesivo denominado <«el Estatuto»).

Articulo 2
Investigaciones administrativas

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por
«investigaciones administrativas» (denominadas en lo
sucesivo «las investigaciones») todos los controles, verifica-
ciones y acciones realizados por los agentes de la Oficina
en el ejercicio de sus funciones, de conformidad con los
articulos 3 y 4, con miras a alcanzar los objetivos defi-
nidos en el articulo 1, y de establecer, en su caso, el
cardcter irregular de las actividades controladas. Estas
investigaciones no afectardn a la competencia de los
Estados miembros en materia de diligencias penales.

Articulo 3
Investigaciones externas

La Oficina ejercera las competencias conferidas a la
Comisiéon por el Reglamento (Euratom, CE) n° 2185/96
para efectuar controles y verificaciones in situ en los
Estados miembros y, de conformidad con los acuerdos de
cooperacion vigentes, en los terceros paises.

En el marco de sus funciones de investigacion, la Oficina
efectuard los controles y verificaciones previstos por el
apartado 1 del articulo 9 del Reglamento (CE, Euratom) n°
2988/95 y por las normativas sectoriales contempladas en
el apartado 2 del articulo 9 del citado Reglamento, en los
Estados miembros y, de conformidad con los acuerdos de
cooperacion vigentes, en los terceros paises.

Articulo 4
Investigaciones internas
1.  En los ambitos a los que se refiere el articulo 1, la
Oficina efectuard investigaciones administrativas internas

en las instituciones, Organos y organismos (denominadas
en lo sucesivo «as investigaciones internas»).



L 136/4

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

31.5.1999

Estas investigaciones internas, se realizaran respetando las
normas establecidas por los Tratados, en particular el
Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades, asi
como el Estatuto, de acuerdo con las normas y condi-
ciones previstas en el presente Reglamento y en las deci-
siones que adopte cada institucién, organo u organismo.
Las instituciones se concertaran sobre el régimen que
debera establecerse para una decisién de este tipo.

2. Siempre y cuando se respeten las disposiciones
citadas en el apartado anterior:

— la Oficina tendra acceso, sin mediar preaviso ni plazo,
a cualquier informacién que obre en poder de las
instituciones, Organos y organismos, asi como a los
locales de éstos. La Oficina podra controlar la contabi-
lidad de las instituciones, organos y organismos. La
Oficina podra hacer copias y obtener extractos de
cualquier documento y del contenido de cualquier
soporte de informacién que obre en poder de las
instituciones, 0rganos y organismos y, en caso nece-
sario, asumir la custodia de esos documentos o infor-
maciones, para evitar todo riesgo de desaparicion.

— la Oficina podra pedir a los miembros de las institu-
ciones y o6rganos, a los directivos de los organismos,
asi como a los miembros del personal de las institu-
ciones, Organos y organismos que informen oral-
mente.

3. En las condiciones y segun las modalidades previstas
por el Reglamento (Euratom, CE) n° 2185/96, la Oficina
podra realizar controles #n situ para acceder a las informa-
ciones relativas a posibles irregularidades que pudieren
obrar en poder de los agentes econdémicos concernidos.

Ademis, la Oficina podra solicitar a cualquier persona
concernida la informacién que considere util para sus
investigaciones.

4. Se informara a las instituciones, Organos y orga-
nismos cuando agentes de la Oficina efectien una investi-
gacion en sus locales, y cuando consulten un documento
o pidan una informacién que obre en poder de los
mismos.

5. Cuando las investigaciones revelen que un miembro,
directivo, funcionario o agente puede estar implicado
personalmente, se informara al respecto a la institucidn,
6rgano u organismo al que éste pertenezca.

En los casos que requieran el mantenimiento de un
secreto absoluto en beneficio de la propia investigacién, o
que exijan la utilizacién de medios de investigacion que
sean competencia de una autoridad judicial nacional,
podra diferirse dicha informacién.

6. Sin perjuicio de las normas establecidas en los
Tratados, en particular el Protocolo sobre los privilegios y
las inmunidades, asi como de lo dispuesto en el Estatuto,
la decisién que apruebe cada institucién, érgano u orga-
nismo, prevista en el apartado 1, incluird en particular las
disposiciones relativas a:

a) la obligacién que incumbe a los miembros, funciona-
rios y agentes de las instituciones y 6rganos, asi como a
los directivos, funcionarios y agentes de los orga-
nismos, de cooperar con los agentes de la Oficina y
facilitarles la informacidén necesaria;

b) los procedimientos que deberan observar los agentes
de la Oficina al realizar investigaciones internas, asi
como a la garantia de los derechos de las personas
concernidas por una investigacion interna.

Articulo 5
Apertura de las investigaciones

Las investigaciones externas se iniciardn por decisién del
Director de la Oficina, adoptada por propia iniciativa o
previa peticiéon de un Estado miembro interesado.

Las investigaciones internas se iniciardn por decisién del
Director de la Oficina, adoptada por propia iniciativa o
previa peticion de la institucion, érgano u organismo en
cuyo seno deba efectuarse la investigacion.

Articulo 6
Realizacién de las investigaciones

1. El Director de la Oficina dirigira la realizacion de las
investigaciones.

2. Los agentes de la Oficina llevaran a cabo sus tareas
previa presentaciéBon de una habilitacién escrita en la
que se indicaran su identidad y la calidad en que inter-
vienen.

3. Los agentes de la Oficina designados para efectuar
una investigacién deberan llevar consigo, en todas sus
intervenciones, un mandato escrito del Director que
indique el objeto de la investigacion.

4. Durante los controles y verificaciones in situ, los
agentes de la Oficina adoptaran una actitud acorde con las
normas y usos que se imponen a los funcionarios del
Estado miembro en cuestién y, en su caso, con el Esta-
tuto, asi como con las decisiones contempladas en el
parrafo segundo del apartado 1 del articulo 4.

5. Las investigaciones se desarrollardn ininterrumpida-
mente durante un periodo de tiempo que debera ser
proporcionado a las circunstancias y a la complejidad del
asunto.

6. Los Estados miembros velaran por que sus autori-
dades competentes, de conformidad con las disposiciones
nacionales, presten la asistencia necesaria a los agentes de
la Oficina para el cumplimiento de su misi6én. Las institu-
ciones y Organos velaran por que sus miembros y su
personal, y los organismos velaran por que sus directivos y
su personal, presten la asistencia necesaria a los agentes de
la Oficina para la realizacién de su misién.
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Articulo 7
Obligaciéon de informar a la Oficina

1. Las instituciones, Organos y organismos comuni-
caran inmediatamente a la Oficina cualquier informacién
relativa a posibles casos de fraude o de corrupcién, o a
cualquier otra actividad ilegal.

2. Las instituciones, Organos y organismos, y los
Estados miembros en la medida en que lo permitan sus
ordenamientos nacionales, remitirdn, a peticion de la
Oficina o por propia iniciativa, cualquier documento o
informacion que obre en su poder en relaciéon con una
investigacion interna en curso.

Los Estados miembros transmitiran los documentos e
informacién relativos a las investigaciones externas de
conformidad con las disposiciones correspondientes.

3. Las instituciones, Organos y organismos, y los
Estados miembros en la medida en que lo permitan sus
ordenamientos nacionales, remitiran asimismo a la
Oficina cualquier documento e informacién que obre en
su poder, y que se considere pertinente relativo a la lucha
contra el fraude, la corrupcidn, y cualquier otra actividad
ilegal que vaya en detrimento de los intereses financieros
de las Comunidades.

Articulo 8
Confidencialidad y proteccién de datos

1. Los datos obtenidos en las investigaciones externas e
internas, cualquiera que sea la forma en que se presenten,
estardn protegidos por las disposiciones pertinentes.

2. Los datos comunicados u obtenidos en el marco de
las investigaciones internas, en cualquiera de sus formas,
estardn amparados por el secreto profesional y la protec-
cidén que les conceden las disposiciones aplicables a las
instituciones de las Comunidades Europeas.

Dichos datos no podran comunicarse a personas distintas
de aquellas a las que, en las instituciones de las Comuni-
dades Europeas o en los Estados miembros, les corres-
ponde conocerlos en razén de sus funciones, ni utilizarse
con fines distintos a los de la lucha contra el fraude,
contra la corrupcién y contra cualquier otra actividad
ilegal.

3. El Director velara por que los agentes de la Oficina
y las demds personas que actien bajo su autoridad
respeten las disposiciones comunitarias y nacionales rela-
tivas a la proteccién de datos personales, y especialmente
las previstas en la Directiva 95/46/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa
a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de
estos datos ().

4. El Director de la Oficina y los miembros del Comité
de vigilancia a que se refiere el articulo 11 velaran por la

() DO L 281 de 23.11.1995, p. 31.

aplicacion de las disposiciones del presente articulo, asi
como de los articulos 286 y 287 del Tratado CE.

Articulo 9
Informe de investigacion y medidas subsiguientes

1. Al término de una investigacién efectuada por la
Oficina, ésta elaborara, bajo la autoridad del Director, un
informe que incluird los hechos comprobados, en su caso
el perjuicio financiero, y las conclusiones de la investiga-
cibén, incluidas las recomendaciones del Director de la
Oficina sobre las medidas a adoptar.

2. Dichos informes se elaboraran teniendo en cuenta
los requisitos de procedimiento previstos por la legisla-
cién nacional del Estado miembro de que se trate. Los
informes asi elaborados constituiran elementos de prueba
admisibles en los procedimientos administrativos o judi-
ciales del Estado miembro en que resulte necesaria su
utilizacién, en los mismos términos y condiciones que los
informes administrativos redactados por los inspectores de
las administraciones nacionales. Estaran sujetos a las
mismas normas de apreciacién que se apliquen a los
informes administrativos de los inspectores de las admi-
nistraciones nacionales y tendrin un valor idéntico a
aquéllos.

3. El informe elaborado a raiz de una investigacién
externa y cualquier otro documento pertinente sobre la
misma se transmitirdn a las autoridades competentes de
los Estados miembros interesados, de conformidad con la
reglamentacion relativa a las investigaciones externas.

4. El informe elaborado a raiz de una investigacion
interna y cualquier otro documento pertinente sobre la
misma se transmitirin a la institucibén, al 6rgano o al
organismo interesado. Las instituciones, 6rganos y orga-
nismos adoptaran, en relacién con las investigaciones
internas, las medidas, en particular disciplinarias y judi-
ciales, que procedan en funcién de sus resultados, e infor-
maran de las mismas al Director de la Oficina en un
plazo que éste habra fijado en las conclusiones de su
informe.

Articulo 10
Transmisién de informacién por la Oficina

1. Sin perjuicio de los articulos 8, 9 y 11 del presente
Reglamento y de las disposiciones del Reglamento
(Euratom, CE) n° 2185/96, la Oficina podra transmitir en
cualquier momento a las autoridades competentes de los
Estados miembros interesados la informacién obtenida
durante las investigaciones externas.

2. Sin perjuicio de los articulos 8, 9 y 11 del presente
Reglamento, el Director de la Oficina remitira a las auto-
ridades judiciales del Estado miembro de que se trate la
informacion obtenida por la Oficina con ocasion de
investigaciones internas sobre hechos que puedan dar
lugar a acciones penales. Informara de ello simultanea-
mente al Estado miembro interesado, salvo por necesi-
dades de la investigacion.
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3. Sin perjuicio de los articulos 8 y 9 del presente
Reglamento, la Oficina podrd transmitir en cualquier
momento a la institucién, 6rgano u organismo interesado
la informaciéon obtenida durante las investigaciones
internas.

Articulo 11

Comité de vigilancia

1.  El Comité de vigilancia reforzara la independencia
de la Oficina mediante el ejercicio del control regular de
la ejecucién de la funcidén de investigacion.

A peticién del Director o por propia iniciativa, el Comité
remitira dictdmenes al Director sobre las actividades de la
Oficina, sin interferir, empero, en el desarrollo de las
investigaciones en curso.

2. El Comité estard compuesto por cinco personali-
dades externas independientes que retinan las condiciones
requeridas para el ejercicio en sus respectivos paises de
altas funciones relacionadas con el ambito de actividades
de la Oficina. Seran nombradas de comun acuerdo por el
Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisién.

3. La duracién del mandato de los miembros sera de
tres afios, renovable una vez.

4. Al término de su mandato, los miembros seguirin
en funciones hasta que se proceda a la renovacién de su
mandato o a su sustitucién.

5. En el ejercicio de sus funciones, no solicitaran ni
aceptaran instrucciones de ningin Gobierno ni de
ninguna institucion, 6rgano u organismo.

6. El Comité de vigilancia designara a su presidente.
Asimismo adoptara su reglamento interno. Celebrara,
como minimo, diez reuniones al afio y tomara sus deci-
siones por mayoria de sus miembros. Los trabajos de la
secretaria serdn realizados por la Oficina.

7. El Director transmitird al Comité de vigilancia, cada
afio, el programa de actividades de la Oficina a que se
refiere el articulo 1 del presente Reglamento. El Director
mantendra al Comité regularmente informado de las acti-
vidades de la Oficina, de sus investigaciones, de sus resul-
tados y de las medidas adoptadas en consecuencia.
Cuando una investigacién dure mas de nueve meses, el
Director informara al Comité de vigilancia de las razones
que no permiten concluir atin la investigacién, asi como
del plazo previsible necesario para su conclusién. El
Director informara al Comité de los casos en los que la

institucién, el oOrgano o el organismo interesados no
hayan dado curso a las recomendaciones que aquél
hubiere formulado. El Director informara al Comité de
los casos en los que se precise transmitir informacién a las
autoridades judiciales de un Estado miembro.

8.  El Comité de vigilancia elaborara, como minimo, un
informe de actividades anual, que remitira a las Institu-
ciones. El Comité podra presentar informes al Parlamento
Europeo, Consejo, Comisién y Tribunal de Cuentas sobre
los resultados y las medias adoptadas como consecuencia
de las investigaciones efectuadas por la Oficina.

Articulo 12

Director

1. La Oficina estara dirigida por un Director designado
por la Comisién por un periodo de cinco afios, renovable
una vez.

2. Con vistas a la designacién del Director, tras haber
procedido a una convocatoria de candidaturas que, en su
caso, se publicard en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas, y previo dictamen favorable del Comité
de vigilancia, la Comision elaborara la lista de los candi-
datos que posean las cualificaciones necesarias. Previa
concertaciéon con el Parlamento Europeo y el Consejo, la
Comision designara al Director.

3. El Director no solicitara ni aceptara instrucciones de
ningin Gobierno ni de ninguna institucién, 6rgano u
organismo en el cumplimiento de sus deberes de inicio y
realizacién de investigaciones externas e internas y de
elaboracién de los informes correspondientes a las
mismas. Si el Director considera que una medida adop-
tada por la Comisién cuestiona su independencia, podra
recurrir contra su institucion ante el Tribunal de Justicia.

El Director informard peridédicamente al Parlamento
Europeo, al Consejo, a la Comisién y al Tribunal de
Cuentas de los resultados de las investigaciones efectuadas
por la Oficina, respetando la confidencialidad de éstas, los
derechos legitimos de las personas afectadas y, en su caso,
todas las disposiciones nacionales aplicables a los procedi-
mientos judiciales.

Dichas instituciones garantizaran el respeto de la confi-
dencialidad de las investigaciones efectuadas por la
Oficina, de los derechos legitimos de las personas afec-
tadas y, en caso de existir procedimientos judiciales, de
todas las disposiciones nacionales aplicables a dichos
procedimientos.
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4. Antes de dictar una sancién disciplinaria contra el
Director, la Comision consultard al Comité de vigilancia.
Ademas, las medidas relativas a las sanciones disciplina-
rias contra el Director de la Oficina deberan ser objeto de
decisiones motivadas, que se comunicaran a efectos de
informacion al Parlamento Europeo y al Consejo.

Articulo 13

Financiacién
Los créditos de la Oficina, cuyo importe total se consig-
nard en una linea presupuestaria especifica de la parte A
de la seccién del presupuesto general de la Unidn corres-

pondiente a la Comision, figurarin de manera detallada
en un anexo de dicha parte.

Los puestos de trabajo asignados a la Oficina se enume-
raran en un anexo del cuadro de personal de la Comision.
Articulo 14
Control de la legalidad

En espera de que se modifique el Estatuto, todo funcio-
nario u otro agente de las Comunidades podra presentar
al Director de la Oficina una reclamacion dirigida contra
un acto que le sea lesivo, realizado por la Oficina en el

marco de una investigacién interna, de conformidad con
las disposiciones previstas en el apartado 2 del articulo 90
del Estatuto. El articulo 91 del Estatuto sera aplicable a las
decisiones adoptadas respecto de esas reclamaciones.

Las disposiciones precedentes se aplicaran por analogia al
personal de las instituciones, 6rganos y organismos no
sujetos al Estatuto.

Articulo 15

Informe de evaluacién

Durante el tercer afio siguiente a la entrada en vigor del
presente Reglamento, la Comisioén remitira al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe de evaluacién de las
actividades de la Oficina, acompafiado del dictamen del
Comité de vigilancia y, en su caso, de propuestas para la
adaptacién o ampliacién de sus funciones.

Articulo 16
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de junio de
1999.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 1999.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J.-M. GIL-ROBLES

Por el Consejo
El Presidente
H. EICHEL



